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Attributes

e Name: SILVER PIGEON 1 410GA SPORTING BFAST STOCK FOREND SET RH
e Manufacturer: BERETTA USA

¢ Product no.: 913500929

e Mfr. No.: C8G007

¢ Features: Replacement

e Gauge: .410 Gauge

e Make: Beretta

¢ Model: Silver Pigeon
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA SILVER
PIGEON 1 410GA SPORTING BFAST STOCK
FOREND SET RH

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BERETTA SILVER PIGEON 1 410GA SPORTING BFAST STOCK FOREND SET
RH. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und angenehme Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie

diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien und Anleitungen fir zuklinftige Referenzen auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit der vorgesehenen Munition.

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass der Bereich um Sie herum frei von Personen ist, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt ordnungsgemaR funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung zur Montage des Stocks und des
Vorderschafts.

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile fest sitzen.

e Nutzung:

o

Stellen Sie sicher, dass der Abzug nicht betatigt wird, wahrend Sie das Produkt laden oder
entladen.

Halten Sie das Produkt immer in Richtung eines sicheren Zieles.

Entladen Sie das Produkt immer, wenn es nicht verwendet wird.

Befolgen Sie alle drtlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des Schiel3ens.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Recycling von Materialien sollte gemaR den 6rtlichen Recyclingrichtlinien erfolgen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt und dessen Sicherheit wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Sie sind verpflichtet, Ihnen bei Sicherheitsanfragen zu helfen und
Informationen zu mdglichen Rlckrufen bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte, die Sie kaufen, Uber eine EUKontaktstelle verfligen sollten, um lhre
Sicherheit zu gewahrleisten. Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates oder
Sicherheitswarnungen.

Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in den BERETTA SILVER PIGEON 1 410GA SPORTING BFAST STOCK FOREND SET
RH. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for BERETTA SILVER
PIGEON 1 .410GA SPORTING BFAST STOCK
FOREND SET RH

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SILVER PIGEON 1 .410GA SPORTING BFAST STOCK FOREND SET RH. This
product is designed for sporting use and should be handled with care to ensure safety and optimal performance.
This guide provides essential safety instructions to help you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care and respect.

e Ensure you are familiar with the product and its components before use.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly check the product for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.
e Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

o Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the product.

¢ Ensure that the product is correctly assembled before use.

¢ Avoid using the product if you are under the influence of alcohol, drugs, or any substances that impair
your judgment.

¢ Do not modify the product in any way that could affect its safety or performance.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Always treat the product as if it is loaded, even if you believe it is not.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Product:

o Carefully remove the product from its packaging.
o Inspect the product for any visible damage or missing parts.

2. Installation:

o Follow the manufacturer's instructions for assembling the stock and forend.
o Ensure all components are securely attached before use.

3. Usage:

[¢]

Load the firearm according to the manufacturer's guidelines.

Always check the chamber to ensure it is clear before loading.
Maintain a firm grip on the firearm while in use.

Use the firearm only in designated areas and according to local laws.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly and in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local authorities or waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA
SILVER PIGEON 1 .410GA SPORTING BFAST STOCK FOREND SET RH. Always prioritize safety and adhere to the
guidelines provided. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Crosse et
Avant en Bois pour le Fusil de Chasse BERETTA
SILVER PIGEON 1 410GA SPORTING BFAST RH

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de crosse et avant en bois pour le fusil de chasse BERETTA SILVER PIGEON 1
410GA SPORTING BFAST RH. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser ce produit en toute
sécurité, conformément aux directives de sécurité des produits de I'Union européenne (EU GPSR). Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

o Vérifiez régulierement I'état de I'ensemble de crosse et avant. Recherchez des signes d'usure ou de
dommages.

¢ Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables sans surveillance.

e Conservez ce guide de sécurité dans un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer I'ensemble, assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé.

Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles sur I'ensemble de crosse ou
I'avant.

Utilisez des gants de protection lors de I'installation pour éviter des blessures.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur |'utilisation appropriée, consultez un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que le fusil est completement déchargé.
2. Retrait de I'ancien ensemble:
o Dévissez et retirez I'ancien ensemble de crosse et avant.
3. Installation du nouvel ensemble:
o Alignez la crosse et I'avant sur le fusil.
o Visser fermement mais sans exces pour éviter d'endommager le bois.
4. Vérification:
o Assurezvous que I'ensemble est correctement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

o Utilisez le fusil uniquement dans des conditions sécurisées et conformes aux lois locales sur la chasse.
¢ Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation du fusil.
¢ Ne jamais pointer le fusil vers une personne ou un animal, méme si vous pensez qu'il est déchargé.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en bois et des accessoires de
chasse.



¢ Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
BERETTA USA ou contacter votre revendeur local. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de
main pour faciliter le traitement de votre demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir
votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de I'ensemble de crosse et avant en bois pour le fusil de
chasse BERETTA SILVER PIGEON 1 410GA SPORTING BFAST RH.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kolby i
Ostony Beretta Silver Pigeon 1 410GA Sporting
Bfast

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu kolby i ostony Beretta Silver Pigeon 1 410GA Sporting Bfast. Aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.
Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z produktu jest zaréwno przyjemne, jak i bezpieczne.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze nosi¢ odpowiednie zabezpieczenia stuchu i wzroku podczas uzytkowania.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw Beretta, aby unikng¢ uszkodzen i zagrozen.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Zwracaj szczegélng uwage na otoczenie, aby unikngé niebezpiecznych sytuac;ji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
¢ Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby zainstalowaé zestaw:
1. Otwdrz opakowanie i sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne.
2. Zainstaluj kolbe, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowana.
3. Zamocuj ostone, dbajac o to, aby wszystkie elementy byty stabilne.
4. Sprawdz, czy wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
e Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg obstugi, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.
e Zasiegnij informacji na temat punktéw zbidrki lub recyklingu w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie sie z

lokalnym punktem kontaktowym. Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty
odpowiednim organom.

Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem, a przestrzeganie tych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i satysfakcjonujace korzystanie z



produktu Beretta Silver Pigeon 1 410GA Sporting Bfast.



BERETTA SILVER PIGEON 1 410GA SPORTING
BFAST STOCK FOREND SET RH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SILVER PIGEON 1 410GA SPORTING BFAST STOCK FOREND SET RH tuotteen
kayttoohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttdtarkoituksen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaytat oikeita suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis laukaisemaan.

Varmista, etta ymparistd on turvallinen ennen kayttéa; tarkista, ettei Iahelld ole esteita tai muita vaaroja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

o Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.

o Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa.

o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Tarkista ase ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on tyhjillaan.

o Aseta ase tukevasti olkapaatasi vasten.

o Kayta aseen saatdja tarpeen mukaan varmistaaksesi mukautuvan istuvuuden.
o Harjoittele turvallista laukaisutekniikkaa ennen varsinaista kaytt6a.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Al3 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa,
etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellddn asiantuntevasti.



Muista, etta taman tuotteen turvallinen kaytté riippuu sinusta. Noudata aina annettuja ohjeita ja kayta tervetta
jarkea. Kiitos, ettd valitsit BERETTA SILVER PIGEON 1 410GA SPORTING BFAST STOCK FOREND SET RH tuotteen.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili SADA RUKOJETi A PREDPAZBi BERETTA SILVER PIGEON 1 410GA SPORTING BFAST

PRAVA. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpe&nosti. Prosime, abyste si
peclivé precetli nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pfed pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda neobsahuje zddné poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte veskeré mistni zakony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani a jejich
prislusenstvi.

V pripadé poskozeni nebo selhani produktu okamzité prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vzdy vybita.

Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nezamérfujte zbran na néco, co nemate v Umyslu zastrelit.

Pouzivejte pouze schvdalené nadboje a prislusenstvi pro tento model.

Pri instalaci a demontdzi dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte spravné nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Kontrola obsahu baleni

o Zkontrolujte, zda je baleni kompletni a neobsahuje zddné poskozené &asti.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné komponenty pro instalaci.

2. Instalace pazby a predpazbi

o Odstrante staré ¢asti, pokud je to nutné, a ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby a upevnovaci prvky
v dobrém stavu.

o Nainstalujte pazbu a predpazbi podle pokyn{ vyrobce.

o Ujistéte se, Ze jsou vSechny ¢dsti pevné utazeny a sprdvné umistény.

3. Pouziti produktu

o Pred prvnim pouzitim se ujistéte, Ze je zbraf spravné sestavena a Ze vSechny ¢asti funguiji.
o Pri stfelbé dodrzujte bezpecnostni pravidla a pokyny pro pouzivani zbrané.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt a jeho ¢asti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte zbran nebo jeji ¢asti do bézného odpadu.
¢ Poradte se s odborniky nebo mistnimi Ufady o spravné metodeé likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo autorizovaného
zastupce spole¢nosti Beretta. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového
¢isla.

Dékujeme, Ze dodrzujete bezpeénostni pokyny a uzivate si sv{jj produkt SADA RUKOJETi A PREDPAZBi BERETTA
SILVER PIGEON 1 410GA SPORTING BFAST PRAVA. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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